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1 Uber die Dokumentation
1.1 Informationen zu diesem
Dokument
Zielgruppe

Autorisierte Monteure

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der
vollstandige Satz besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen:

= Sicherheitsanweisungen, die Sie vor der Installation lesen
mussen

= Format: Papier (im Lieferumfang des Innengerats enthalten)
= Installationshandbuch fiir das Innengerat:

= Installationsanleitung

= Format: Papier (im Lieferumfang des Innengerats enthalten)
= Installationshandbuch fiir das AuBengerat:

= Installationsanleitung

= Format: Papier (im Lieferumfang des AuRengerats enthalten)
= Referenzhandbuch fiir den Monteur:

= Vorbereitung der bewahrte

Referenzdaten ...

Installation, Verfahren,

= Format: Digitale Dateien unter http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

» Ergdanzungshandbuch fiir optionale Ausstattung:

= Weitere Informationen bezuglich der Installation von optionalen
Ausstattungen

= Format: Papier (im Lieferumfang des Innengerats enthalten) +
Digitale Dateien unter http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Neueste Ausgaben der mitgelieferten Dokumentation kénnen auf der
regionalen Daikin-Webseite oder auf Anfrage bei lhrem Handler
verfligbar sein.

Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der
Dokumentation in anderen Sprachen handelt es sich um
Ubersetzungen des Originals.

Technische Konstruktionsdaten

= Ein Teil der jungsten technischen Daten ist verfligbar auf der
regionalen Website Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der volistindige Satz der jingsten technischen Daten ist
verfugbar auf dem Daikin Business Portal (Authentifizierung
erforderlich).

2 Besondere
Sicherheitshinweise flir
Installateure

Beachten Sie stets die folgenden Sicherheitshinweise und
Vorschriften.

Installationsort (siehe "4.1 Den Ort der Installation
vorbereiten" [» 6])

A WARNUNG

Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem
es keine kontinuierlich vorhandene Entziindungsquelle gibt
(Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas betriebenes
Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

Montieren des AuBengerits (siehe "4.2 Montieren des
AuBengerats" [» 7])

@ HINWEIS

Wenn die Abflusslécher des Aulengerats blockiert
werden, planen Sie einen Freiraum von mindestens
300 mm unter dem AulRengeréat ein.

Installationsanleitung
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3 Uber die Verpackung

Installation der Rohrleitungen (siehe "5 Installation der
Leitungen” [» 10])

Installation der elektrischen Leitungen (siehe
"6 Elektroinstallation™ [» 12])

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER
VERBRUHEN

I\

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

®

HINWEIS

Es wird empfohlen, die Kaltemittelleitung zwischen Innen-
und Auflengerat in einem Kanal zu verlegen oder die
Kaltemittelleitung mit Klebeband zu umwickeln.

®

HINWEIS

Uberschreiten Sie NICHT den maximalen Betriebsdruck
des Gerats (siehe “PS High” am Typschild des Gerats).

®

HINWEIS

Verwenden Sie IMMER eine
Blasenprifungslésung von Ihrem Handler.

Verwenden Sie NIEMALS Seifenwasser:

empfohlene

= Seifenwasser kann Risse an den Komponenten zur
Folge haben, wie den Boérdelmuttern oder den Kappen
der Absperrventile.

= Seifenwasser kann Salz enthalten, das Feuchtigkeit
absorbiert, die wiederum einfrieren kann, wenn die
Rohre kalt werden.

= Seifenwasser enthalt Ammoniak, der zu Korrosion an
den Bordelverbindungen filhren kann (zwischen der
Bérdelmutter aus Messing und der Kupferbérdelung).

HINWEIS

Daran denken, nach der Installation der
Kaltemittelleitungen  und  der  Durchfiihrung  der
Vakuumtrocknung die Absperrventile zu 6ffnen. Wird das
System mit geschlossenen Absperrventilen betrieben,
kann der Verdichter beschadigt werden.

WARNUNG

Wenn die Gesamt-Kaltemittelfiillung im System 21,84
kg ist (d. h. wenn die Leitungslange 227 m ist), mussen
Sie die Anforderungen an die minimale Bodenflache fiir
das Innengerat einhalten. Weitere Informationen dazu
finden Sie in der Installationsanleitung zum Innengerat.

WARNUNG

= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere
Substanzen koénnen zu Explosionen und Unféllen
fuhren.

= R32 halt fluorierte Treibhausgase. Sein
Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming
potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase
NICHT in die Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille, wenn Sie Kaltemittel einflllen.

HINWEIS

Die Gesetze zu Treibhausgasen erfordern, dass die
Kaltemittel-Flllmenge der Einheit sowohl in Gewicht als
auch in CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge des CO,-
Aquivalents in Tonnen: GWP-Wert des Kaltemittels x
Gesamtkaltemittelfiillung [in kg] / 1000

Benutzen Sie den auf dem Etikett zur Kaltemittelfillung
angegebenen GWP-Wert.

A

WARNUNG

Verwenden Sie fir die Stromversorgungskabel IMMER ein
mehradriges Kabel.

3.1

3.141

Uber die Verpackung

AuBengerat

So bewegen Sie das AuBengerat

A

ACHTUNG

Beriihren Sie NICHT den
Aluminiumrippen des Gerats,
vermeiden.

Lufteinlass oder die
um eine Verletzung zu

1 Bewegen Sie das Gerat Uber die Schlinge an der linken und
den Griff an der rechten Seite. Ziehen Sie beide Seiten der
Schlinge gleichzeitig hoch, um zu verhindern, dass sich die
Schlinge vom Gerat 16st.

X

X

2 Beim Bewegen des Gerats:

= Achten Sie darauf, dass beide Seiten der Schlinge gleich

lang sind.

= Halten Sie den Riicken gerade.

ERGAO4EAV37

Daikin Altherma 3 R
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4 Installation des Gerats

3 Entfernen Sie nach der Aufstellung des Gerats die Schlinge
vom Gerat, indem Sie an 1 Seite der Schlinge ziehen.

3.1.2 So entfernen Sie das Zubehor vom
AuBengerat

1 Heben Sie das AuRengerat an. Siehe "3.1.1 So bewegen Sie
das AuBengerat" [» 5].

2 Entnehmen Sie das Zubehér aus dem Unterteil der
Verpackung.

a Installationshandbuch fiir das AuRengerat

b Aufkleber zu fluorierten Treibhausgasen

¢ Mehrsprachiger Aufkleber mit Hinweisen zu fluorierten
Treibhausgasen

d Energieverbrauchskennzeichnung

e Montageplatte des Gerats

f Bolzen, Muttern, Unterlegscheiben, Federringe und
Drahtklemme

4 Installation des Gerats

4.1 Den Ort der Installation
vorbereiten

A WARNUNG

Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem
es keine kontinuierlich vorhandene Entziindungsquelle gibt
(Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas betriebenes
Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

411 Anforderungen an den Installationsort fiir
die AuBeneinheit

Achten Sie darauf, dass folgende Abstande eingehalten werden:
>250 >350

<1200

a Luftauslass
b Lufteinlass

INFORMATION

In schallsensiblen Umgebungen (z. B. in der Nahe von
Schlafzimmern), koénnen Sie die Schallisolierung
(EKLNO8A1) installieren, um die Betriebsgerausche des
AuBengerats zu reduzieren. Wenn Sie sie installieren,
beachten Sie die folgenden Richtlinien zu den Abstanden:

N TN e
“\§§§§QQ: Lo it 1>100

o

>350

(mm)

a Schallisolierung

Das AuRengerat ist nur fir die AuBeninstallation und fir die
folgenden Umgebungstemperaturen konzipiert:

Betriebsart Kiihlen 10~43°C
Betriebsart Heizen -25~25°C

41.2 Zusitzliche Anforderungen an den
Installationsort fiir die AuBeneinheit bei
kaltem Klima

Entfernen Sie in Gebieten mit niedrigen Umgebungstemperaturen
und hoher Luftfeuchtigkeit oder mit starkem Schneefall das
Ansaugluftgitter, um den ordnungsgemaRen Betrieb sicherzustellen.

Nicht abschlieRende Liste der Lander: Osterreich, Tschechische
Republik, Danemark, Estland, Finnland, Deutschland, Ungarn,
Lettland, Litauen, Norwegen, Polen, Rumanien, Serbien, Slowakei,
Schweden ...

1 Entfernen Sie die Schrauben, die das Ansaugluftgitter fixieren.

2 Entfernen Sie das Ansaugluftgitter und entsorgen Sie es.

3 Bringen Sie die Schrauben wieder am Gerat an.

a Ansaugluftgitter

Schitzen Sie das Auflengerat gegen direkten Schneefall und achten
Sie darauf, dass das Aufiengerat NIEMALS zugeschneit ist.

Installationsanleitung
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4 Installation des Gerats

Schneeabdeckung oder Unterstand
Untergestell

Vorherrschende Windrichtung
Luftauslass

Optionales Kit EKFT008D

®Q0To

Lassen Sie auf alle Falle mindestens 300 mm Freiraum unter dem
Gerat. Stellen Sie zusatzlich sicher, dass das Gerat mindestens
100 mm Uber der maximal zu erwartenden Schneehdhe positioniert
ist. Siehe "4.2 Montieren des AuRengerats" [» 7] fur weitere
Details.

In Gebieten, wo mit starkem Schneefall zu rechnen ist, muss ein
Installationsort gewahlt werden, an dem der Schnee den Betrieb der
Einheit NICHT beeintrachtigt. Fir den Fall, dass der Schnee von der
Seite kommen konnte, sorgen Sie dafir, dass die Warmetauscher-
Rohrschlange nicht mit Schnee in Berlhrung kommt. Falls
erforderlich, ein Vordach oder einen Schuppen gegen Schnee und
einen Sockel bauen.

4.2 Montieren des AuBengerats

421 Voraussetzungen fiir die Installation

In diesem Abschnitt werden verschieden Installationsstrukturen
aufgefiihrt. Verwenden Sie fir alle 4 Satze mit M8- oder M10-
Ankerbolzen, Muttern und Unterlegscheiben. Lassen Sie auf alle
Falle mindestens 300 mm Freiraum unter dem Gerat. Stellen Sie
zusatzlich sicher, dass das Gerat mindestens 100 mm Uber der
maximal zu erwartenden Schneehdhe positioniert ist.

INFORMATION

Die maximale Hohe des oberen hervorstehenden Teils der
Schrauben betragt 15 mm.

INFORMATION

Wenn Sie die U-Trager zusammen mit der Schallisolierung
(EKLNO8A1) installieren, gelten fur die U-Trager andere
Montageanweisungen. Beachten Sie die

Installationsanleitung fiir die Schallisolierung.

a Schallisolierung
b Untere Teile der Schallisolierung
C U-Trager

Option 1: Auf den MontagefiiBen "Flexi-FuB mit Strebe"

a Maximale Schneefallhéhe

Option 2: Auf Kunststoff-MontagefiiBen

Verwenden Sie in diesem Fall die Bolzen, Muttern, Unterlegscheiben
und Federringe, die als Zubehor im Lieferumfang des Gerats
enthalten sind.

Option 3: Auf einem Sockel mit dem optionalen EKFT008D-
Bausatz

Der optionale EKFT008D-Bausatz wird in Gegenden mit starkem
Schneefall empfohlen.

ERGAO4EAV37
Daikin Altherma 3 R
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4 Installation des Gerats

(mm) 4.2.2  So installieren Sie das AuBengerit
a Maximale Schneefallhbhe
b Options-Kit EKFT008D ACHTUNG
Option 4: Auf Halterungen an der Wand mit dem optionalen Entfernen Sie den Schutzkarton NICHT, bevor das Gerat

EKFT008D-Bausatz

Der optionale EKFT008D-Bausatz wird in Gegenden mit starkem
Schneefall empfohlen.

richtig montiert ist.

1 Heben Sie das AuBengerat wie unter "3.1.1 So bewegen Sie
das AuRengerat" [» 5] beschrieben an.

2 Installieren Sie das AuRengerat wie folgt:

= (1) Stellen Sie das Gerat (Uber die Schlinge auf der linken
und den Griff auf der rechten Seite) in Position.

= (2) Entfernen Sie die Schlinge (indem Sie an 1 Seite der
Schlinge ziehen).

= (3) Fixieren Sie das Gerat.

>300

a Luftauslass

@ HINWEIS

Richten Sie das Gerat richtig aus. Stellen Sie sicher, dass
die Ruckseite des Gerats NICHT hervorsteht.

a

3 Entfernen Sie den Schutzkarton und die Anleitung.

(mm)

a Maximale Schneefallhdhe

b  Options-Kit EKFT008D

¢ Anti-Vibrations-Gummipuffer (bauseitig zu liefern)
Installationsanleitung DAIKIN ERGAO4EAV37
8 Daikin Altherma 3 R
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4 Installation des Gerats

N
L
\ =g
g L

a Schutzkarton
b Anleitung

4.2.3 Fir einen Ablauf sorgen

Stellen Sie sicher, dass das Kondenswasser wie geplant ablaufen
kann.

@ HINWEIS

Wenn die Abflusslocher des AuRengerats blockiert
werden, planen Sie einen Freiraum von mindestens
300 mm unter dem Aufengerat ein.

= Ablaufwanne. Sie koénnen die optionale Ablaufwanne
(EKDPO08D) verwenden, um das Ablaufwasser zu sammeln. Die
vollstandigen Installationsanweisungen sind der
Installationsanleitung der Ablaufwanne zu entnehmen. Kurz
gesagt muss die Ablaufwanne eben (mit einer Toleranz von 1° an
allen Seiten) und wie folgt installiert werden:

a Ablaufwanne
b U-Trager
c Isolierung Abflussloch

= Heizer fiir Ablaufwanne. Sie kdnnen den optionalen Heizer fur
die Ablaufwanne (EKDPHOO08CA) verwenden, um ein Einfrieren
der Ablaufwanne zu verhindern. Die Installationsanweisungen
sind der Installationsanleitung des Heizers fiir die Ablaufwanne zu
entnehmen.

= Nicht beheizter Ablaufschlauch. Wenn Sie den Heizer fiir die
Ablaufwanne ohne Ablaufschlauch oder mit einem nicht beheizten
Ablaufschlauch verwenden, entfernen Sie die Isolierung des
Abflusslochs (Element c in der Abbildung).

INFORMATION

Wenn Sie den Ablaufwannen-Bausatz (mit oder ohne
Heizer fir Ablaufwanne) in Kombination mit der
Schallisolierung (EKLNO8A1) installieren, gelten fur den
Ablaufwannen-Bausatz andere Montageanweisungen.
Beachten Sie die Installationsanleitung fir die
Schallisolierung.

a Schallisolierung
b Untere Teile der Schallisolierung
¢ Ablaufwannen-Bausatz

d Heizer fir Ablaufwanne

424 So vermeiden Sie ein Kippen des

AuBengerits

Wird die Einheit an einem Platz installiert, an dem sie von heftigem
Wind zum Kippen gebracht werden kénnte, treffen Sie folgende
MaRnahmen:

1 Bereiten Sie 2 Kabel (bauseitig zu liefern) wie in der folgenden
Anleitung beschrieben vor.

2 Legen Sie die 2 Kabel Gber das AufRengerat.

ERGAO4EAV37
Daikin Altherma 3 R
4P629080-1A — 2020.08
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5 Installation der Leitungen

3 Legen Sie eine Gummiunterlage (bauseitig zu liefern) zwischen
die Kabel und die AufReneinheit, um zu verhindern, dass die
Kabel den Lack beschadigen.

Die Enden des Kabels befestigen.

Die Kabel straffen.

4

/S [T

j/A
l\flkko

4.3 Einheit 6ffnen

4.3.1 So 6ffnen Sie das AuBengerat

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

e
“ g
O

a Flussigkeits-Absperrventil
b Gas-Absperrventil
c Service-Stutzen
2 Den Anschluss des gasformigen Kaltemittels von der
Inneneinheit an das Gas-Absperrventil der AuReneinheit
anschlief3en.

HINWEIS

Es wird empfohlen, die Kaltemittelleitung zwischen Innen-
und AuBengerat in einem Kanal zu verlegen oder die
Kaltemittelleitung mit Klebeband zu umwickeln.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER
VERBRUHEN

Siehe "5.1.1 So schlieRen Sie Kaltemittelrohre an die Auleneinheit
an" [» 10] und "6.3.1 Anschluss der elektrischen Leitungen an das
AuBlengerat" [» 12].

5 Installation der Leitungen

5.1 AnschlieBen der Kaltemittelleitung

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER
VERBRUHEN

WARNUNG

= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere
Substanzen koénnen zu Explosionen und Unfallen

fihren.
= R32 halt fluorierte Treibhausgase. Sein
Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming

potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase
NICHT in die Atmosphare frei.

Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille, wenn Sie Kaltemittel einflllen.

5.1.1 So schlieBen Sie Kaltemittelrohre an die

5.2 Uberpriifen der Kaltemittelleitung

5.21 So fuihren Sie eine Leckpriifung durch

HINWEIS

Uberschreiten Sie NICHT den maximalen Betriebsdruck
des Gerats (siehe “PS High” am Typschild des Gerats).

HINWEIS

Verwenden Sie IMMER eine
Blasenprifungslésung von Ihrem Handler.

Verwenden Sie NIEMALS Seifenwasser:

= Seifenwasser kann Risse an den Komponenten zur
Folge haben, wie den Bérdelmuttern oder den Kappen
der Absperrventile.

empfohlene

= Seifenwasser kann Salz enthalten, das Feuchtigkeit
absorbiert, die wiederum einfrieren kann, wenn die
Rohre kalt werden.

= Seifenwasser enthalt Ammoniak, der zu Korrosion an
den Bordelverbindungen fiihren kann (zwischen der
Bordelmutter aus Messing und der Kupferbordelung).

1 Flullen Sie das System mit Stickstoffgas bis zu einem Druck von
mindestens 200 kPa (2 Bar) auf. Es wird empfohlen, den Druck
auf 3000 kPa (30 Bar) zu erhdhen, um kleine Undichtigkeiten
zu erkennen.

AuReneinheit an 2 Prifen Sie alle Verbindungen mithilfe der
Blasenprufungslosung auf Undichtigkeiten.
1 Den Kaltemittelflissigkeit-Anschluss von der Inneneinheit an ) . -
das Flussigkeits-Absperrventil der AuReneinheit anschlieRen. 3 Lassen Sie das Sickstoffgas vollsténdig ab.
Installationsanleitung DAIKIN ERGAO4EAV37
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5 Installation der Leitungen

5.2.2 So fiihren Sie die Vakuumtrocknung
durch

1 Im System einen Unterdruck herstellen, bis ein Ansaugdruck
von —0,1 MPa (-1 bar) angezeigt wird.

2 Etwa 4-5 Minuten warten und dann den Druck tberprifen:

Wenn der Druck... Dann...

befindet sich keine
Feuchtigkeit im System. Damit
ist dieses Verfahren
abgeschlossen.

unveranderlich ist

zunimmt befindet sich Feuchtigkeit im
System. Fahren Sie mit dem

nachsten Schritt fort.

3 Im System fur mindestens 2 Stunden einen Ansaugdruck von
-0,1 MPa (-1 bar) herstellen.

4 Nach AUSSCHALTEN der Pumpe mindestens 1 Stunde lang
den Druck prufen.

5 Wenn der Ziel-Unterdruck NICHT erreicht wird oder der
Unterdruck NICHT 1 Stunde lang aufrecht gehalten werden
kann, wie folgt vorgehen:

= Das System erneut auf Leckagen uberprifen.
= Erneut die Vakuumtrocknung durchfihren.

@ HINWEIS

Daran denken, nach der Installation der
Kaltemittelleitungen ~ und  der  Durchfihrung  der
Vakuumtrocknung die Absperrventile zu 6ffnen. Wird das
System mit geschlossenen Absperrventilen betrieben,
kann der Verdichter beschadigt werden.

5.2.3 Kaéltemittelleitungen isolieren

Nach Durchfiihrung der Dichtheitspriifung und der Vakuumtrocknung
muissen die Leitungen isoliert werden. Dabei sind folgende Punkte
zu beachten:

= Achten Sie darauf, dass FliUssigkeits- und Gasleitungen (fur alle
Einheiten) isoliert werden.

= Verwenden Sie Polyethylenschaum, der auf  der
Flissigkeitsleitungsseite bis zu einer Temperatur von 70°C und
auf der Gasleitungsseite bis zu 120°C hitzebestandig ist.

= Je nach Installationsumgebung  die
Kaltemittelleitungen gegebenenfalls verstarken.

Isolierung der

1 Kaltemittel-Rohrleitung und Kabel wie folgt isolieren und
befestigen:

Gasleitung

Isolierung der Gasleitung
Verbindungskabel

Bauseitige Verkabelung (sofern vorhanden)
Flussigkeitsleitung

Isolierung der Flussigkeitsleitung

Zielband

Q 00T ®

2 Die Wartungsblende anbringen.

5.3 Einflillen des Kaltemittels

5.3.1 So ermitteln Sie die nachzufiillende
zusatzliche Kaltemittelmenge

A WARNUNG

Wenn die Gesamt-Kaltemittelfiillung im System 21,84
kg ist (d. h. wenn die Leitungslange 227 m ist), mussen
Sie die Anforderungen an die minimale Bodenflache fiir
das Innengerat einhalten. Weitere Informationen dazu
finden Sie in der Installationsanleitung zum Innengerat.

Gesamtléange der dann...
Fliissigkeitsleitungen
<10 m fullen Sie KEIN zusatzliches Kaltemittel ein.
>10m R=(Gesamtlange (m) der

Flussigkeitsleitung—10 m)x0,020

R=Zusatzliche Fillmenge (kg) (gerundet in
Einheiten von 0,01 kg)

INFORMATION

Die Rohrleitungslange ist die unidirektionale Lange der
Flussigkeitsleitung.

5.3.2 So fiillen Sie zusatzliches Kaltemittel ein

WARNUNG

= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere
Substanzen konnen zu Explosionen und Unfallen

fuhren.
= R32 halt fluorierte Treibhausgase. Sein
Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming

potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase
NICHT in die Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille, wenn Sie Kaltemittel einfillen.

Voraussetzung: Bevor Sie Kaltemitte neu auffiillen, iberzeugen Sie
sich, dass die Kaltemittelleitungen angeschlossen und uberpruft
worden sind (Dichtheitspriifung und Vakuumtrocknung).

1 Den Kaltemittelzylinder am Service-Stutzen anschlief3en.
2 Die zusatzliche Kaltemittelmenge einfillen.

3 Das Gas-Absperrventil 6ffnen.

5.3.3 So bringen Sie den Aufkleber mit
Hinweisen zu fluorierten Treibhausgasen
an

1 Fillen Sie den Aufkleber wie folgt aus:

Contains i gases a

B RS m—
—————GWP: XXX 9 =:kg 1.

2 (1)
|_. 0+0= |kg——d
54 ,_| % = tCOLeq-— e

a Wenn mit der Einheit ein mehrsprachiger Aufkleber mit
dem Hinweis auf fluorierte Treibhausgase mitgeliefert
worden ist (siehe Zubehor), das Etikett in der
entsprechende Sprache abziehen und dieses oben auf a
aufkleben.

b  Werksseitige Kéltemittelfiillung: siehe Typenschild der
Einheit

¢ Zusatzliche eingefiillte Kaltemittelmenge

d Menge der gesamten Kaltemittelfullung

ERGAO4EAV37
Daikin Altherma 3 R
4P629080-1A — 2020.08

DAIKIN

Installationsanleitung

11



6 Elektroinstallation

e Menge der Treibhausgase der Kaltemittel-
Gesamtflllmenge, angegeben als Tonnen CO,-

Aquivalent.
f GWP = Global Warming Potential
(Erderwarmungspotenzial)

@ HINWEIS

Die Gesetze zu Treibhausgasen erfordern, dass die
Kaltemittel-Flllmenge der Einheit sowohl in Gewicht als
auch in CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge des CO,-
Aquivalents in Tonnen: GWP-Wert des Kéltemittels x
Gesamtkaltemittelfillung [in kg] / 1000

Benutzen Sie den auf dem Etikett zur Kaltemittelfullung
angegebenen GWP-Wert.

2 Befestigen Sie den Aufkleber an der Innenseite des
AuRengerats nahe der Gas- und Flissigkeitsabsperrventile.

6 Elektroinstallation

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

Verwenden Sie fur die Stromversorgungskabel IMMER ein
mehradriges Kabel.

6.1 Uber die elektrische Konformitit

Das Gerat entspricht EN/IEC 61000-3-12 (Festlegung gemal
europaischer/internationaler technischer Norm fiir die Grenzen von
Stromoberschwingungen erzeugt von an offentlichen
Niederspannungssystemen angeschlossenen  Anlagen mit
Eingangsstromen von >16 A und <75 A pro Phase).

6.2 Richtlinien zum Anschliefen der
elektrischen Leitungen

6.3 Anschliisse am AuBengerat

Posten Beschreibung
Stromversorgungskab |Siehe "6.3.1 Anschluss der elektrischen
el Leitungen an das AuRengerat" [» 12].
Verbindungskabel

6.3.1 Anschluss der elektrischen Leitungen an
das AuBengerat

1 Entfernen Sie die Schaltkastenabdeckung.

2 Entfernen Sie die Abdeckung der Kaltemittelleitung.

(g EE
A\ @

R

b

3 SchlielRen Sie die Verbindungskabel und

Stromversorgungskabel wie folgt an.
Drahtklemme die Zugentlastung.

1N~ 50 Hz
220-240 V

a Verbindungskabel

b  Stromversorgungskabel

¢ Sicherung

d Fehlerstrom-Schutzschalter

Gewahrleisten Sie mit der

//—:
[LIN PWRD
el alal
C@@@GB 2%k
@) ® = @
@
° @) &

®
)

Q123

a Drahtklemme

4 Bringen Sie die Schaltkastenabdeckung wieder an.

5 Bringen Sie die Abdeckung der Kaltemittelleitung an. Stellen
Sie sicher, dass die Kabel wie dargestellt unter der Abdeckung

entlang gefihrt werden:

Installationsanleitung DAIKIN
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7 Inbetriebnahme des AuBengerats

6 SchlieRen Sie einen Fehlerstrom-Schutzschalter und eine
Sicherung an die Stromversorgungsleitung an.

7 Inbetriebnahme des
AuBengerats

Informationen zur Konfiguration und zur Inbetriebnahme des
Systems finden Sie im Installationshandbuch des Innengerats.

ERGAO4EAV37 DAIKIN Installationsanleitung
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8 Technische Daten

8

Technische Daten

Ein Teil der aktuellen technischen Daten ist auf der regionalen Daikin-Website verfligbar (6ffentlich zuganglich). Die vollstindigen
technischen Daten sind Uber das Daikin Business Portal verfugbar (Authentifizierung erforderlich).

8.1 Rohrleitungsplan: AuBengerat
7.0 CuT = |
7.0 CuT )BRZT RIT
7.0 CuT 4.0 CuT 9 !
7.0 CuT
7.0 CuT 4.0 CuT 9 6.4 CuT
E 7.0 czT > VY'Y 6.4 CuT ,
i ( 4.0 CuT g
'
\
12.7 CuT !
12.7 CuT - |
3
<
© 1
R3T
) 3T ! | -
S 12.7 CuT Qk I
0 .7Cu ' a
© 6.4 CuT |
> 6.4 CuT
kO |
9.5 CuT 15.9 CuT {i}l b
....... - Al 5.9 cut
|_ M1C |
o o o o ) o o o o ) o o o "7 73D110394

a Bauseitige Rohrleitungen (Flissigkeit: @6,4 mm
Bordelverbindung)

=3

Bordelverbindung)

Filter

Kapillarrohr

N = TQ 0 Q0

Dampfer

Absperrventil (Flissigkeit)
Absperrventil mit Wartungsanschluss (Gas)

Dampfer mit Filter
Warmetauscher

Akkumulator
Verdichterakkumulator

Bauseitige Rohrleitungen (Gas: @15,9 mm

M1C

Verdichter
Lufter
Thermistor (AufRenluft)

Fihler (Warmetauscher)
Thermistor (Verdichterauslass)

Hochdruckschalter (automatische Ricksetzung)

Elektronisches Expansionsventil

Magnetventil (4-Wege-Ventil) (EIN: Kihlen)

Heizen
Kihlen
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8 Technische Daten

8.2 Elektroschaltplan: AuBengerat

Siehe den zum Lieferumfang des Gerdts gehdérenden Plan der internen Verdrahtung (auf der Innenseite der Deckplatte). Die
verwendeten Abkiirzungen sind unten aufgefiihrt.

(1) Anschlussdiagramm R3T Fuhler (Auslass)
Englisch Ubersetzung RTH2 Widerstand
Connection diagram Elektroschaltplan S Stecker
(2) Hinweise S1PH Hochdruckschalter
Englisch Ubersetzung 52~80 ?teCker
Notes Hinweise SA1 Uberspannungsschutz
4 Anschluss SHM Feste Platte mit Anschlussleiste
X1M Hauptklemme u,v,w Ste(I;ker
- Erdverdrahtung V3, V4, V401 Varistor
X*A Stecker
Feldversorgung
- X*M Anschlussleiste
Option
Y1E Elektronisches Expansionsventil
Schaltkasten - '
Y1S Magnetventil (4-Wege-Ventil)
Platine e .
Z*C Entstorfilter (Ferritkern)
Verdrahtung modellabhangig Z*F Entstorfilter
Schutzerde
* Optionales
Bauseitige Verkabelung

# Bauseitig zu liefern

ANMERKUNGEN:
1 SchlieRen Sie beim Betrieb nicht die Schutzeinrichtung S1PH
kurz.

2 Die Anschlussverkabelung an X6A, X28A und X77A ist in der
Kombinationstabelle und im Optionshandbuch beschrieben.

3 Farben: BLK: schwarz; RED: rot; BLU: blau; WHT: weil3;
GRN: griin; YLW: gelb

(3) Legende

AL* Stecker

c* Kondensator

DB* Gleichrichterbriicke

DC* Stecker

DP* Stecker

E* Stecker

F1U Sicherung T 6,3 A 250 V

FU1, FU2 Sicherung T 3,15 A 250 V

FU3 Sicherung T 30 A 250 V

H* Stecker

IPM* Intelligentes Stromversorgungsmodul

L Stecker

LED 1~5 Anzeigelampe

LED A Kontrolllampe

L* Drosselspule

M1C Verdichtermotor

M1F Luftermotor

MR* Magnetrelais

N Stecker

PCB1 Platine (Haupt)

PS Stromversorgung fur Schaltkreis

Q1L Thermoschutz

Q1DI # |Fehlerstrom-Schutzschalter

Q* Bipolartransistor mit isoliertem Gate (IGBT)
R1T Fahler (Luft)

R2T Fahler (Warmetauscher)

ERGAO4EAV37 DAIKIN Installationsanleitung
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